FR - MANUEL D’UTILISATION

Four électrique 26L
Modele N° : MF-30DB et MF-30DW

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation. Conservez ces instructions pour
vous y référer ultérieurement.

USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT

Locataire-gérant - SAS au capital de 20.000.000 euros - siége social : 7 rue Henri Becquerel - 92500 Rueil-Malmaison - RCS
Nanterre sous le numéro 440 303 196.



COMPOSANTS :
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1. Elément chauffant 2.Porte vitrée 3.Plat lechefrites
4. Support de grille 5.Grille 6.Poignée de porte
7. Boitier 8.Bandeau de commande 9.Pied

10. Tournebroche 11. Poignée de rotissoire

12. Poignée du plateau de cuisson

PRECAUTIONS IMPORTANTES

Avant toute utilisation d’un appareil électrique, il est important de respecter les précautions de sécurité de base
suivantes :

Lisez I’ensemble des instructions.

Ne touchez pas les surfaces chaudes. Utilisez la poignée ou les touches.

Lorsque I’appareil est utilisé par des enfants ou prés d’eux, une surveillance attentive est nécessaire.

Pour vous protéger des risques de choc électrique, n’immergez aucune partie du four dans de I’eau ou dans un autre liquide.
Ne laissez pas le cordon d’alimentation pendre d’une table ou d’un plan de travail, ou en contact avec des surfaces chaudes.
N’utilisez jamais un appareil dont le cordon d’alimentation ou la prise sont endommagés, qui ne fonctionne pas correctement
ou a été endommagé. Portez-le au réparateur agréé le plus proche en vue d’un examen, d’une réparation ou d’un réglage.
L’utilisation d’accessoires non recommandés par le fabricant de I’appareil peut entrainer des dangers ou des blessures.

8. Lorsque vous utilisez le four, laissez un espace d’au moins 10 centimétres de chaque c6té de I’appareil pour permettre la
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bonne circulation de I’air.

9. Débranchez I’appareil lorsque vous ne I’utilisez pas ou avant de le nettoyer. Attendez le refroidissement de I’appareil avant
de mettre des objets dans le four ou de les enlever, ou bien avant de le nettoyer.

10. Pour débrancher le four, mettez le bouton sur STOP puis débranchez la prise. Ne tirez jamais sur le cordon mais débranchez
I’appareil en tenant la prise.

11. Ne recouvrez pas le TIROIR A MIETTES ou toute autre partie du four avec du papier aluminium. Cela pourrait provoquer
une surchauffe du four.

12. Ne nettoyez pas I’appareil avec une éponge métallique. Des éléments de I’éponge peuvent s’en détacher et entrer en contact
avec des éléments électriques, entrainant un risque de choc électrique.

13. N’insérez pas d’aliment trop gros ou d’ustensile en métal dans un four électrique. lls pourraient provoquer un incendie ou
des risques de choc électrique.

14. Si cet appareil est recouvert ou en contact avec un matériau inflammable lorsqu’il est allumé, y compris rideaux, tentures,
murs et éléments similaires, il existe un risque d’incendie. Ne placez aucun élément sur I’appareil lorsqu’il est allumé.

15. Soyez tres prudents lorsque vous utilisez des récipients constitués d’autres matériaux que le métal ou le verre.

16. Ne mettez aucun des matériaux suivants dans le four : carton, film plastique, papier et matériaux similaires.

17.Lorsque cet appareil est éteint, n’y placez aucun élément autre que les accessoires recommandés par le fabricant.

18.Portez toujours des gants de cuisine isolants lorsque vous insérez ou retirez des éléments du four chaud.

19.Cet appareil est équipé d’une porte protectrice en verre trempé. Le verre qui la compose est plus épais et plus résistant a la

cassure que le verre ordinaire. Le verre trempé peut se casser mais les parties brisées ne seront pas coupantes. Evitez de rayer la

surface de la porte ou de faire des encoches sur les bords. Si la porte présente des rayures ou des encoches, contactez notre service

client avant d’utiliser le four.

20.N’utilisez pas cet appareil en extérieur.

21.N’utilisez pas cet appareil pour un autre usage que celui auquel il est destiné.

22 Cet appareil est UNIQUEMENT DESTINE A UN USAGE DOMESTIQUE.

23.La température de la porte ou de la surface extérieure peut augmenter lorsque le four fonctionne.

24. Protégez-vous des blessures pouvant étre provoquées par les bords coupants lorsque vous utilisez I’appareil.

25.La température des surfaces accessibles peut étre élevée lorsque I’appareil fonctionne.

26.Ne posez pas d’ustensile de cuisine ou de plat sur la porte vitrée.

ATTENTION : LES SURFACES DE L’APPAREIL SONT CHAUDES APRES UTILISATION. PORTEZ TOUJOURS

des gants de protection isolants lorsque vous touchez un four, des plats ou des aliments chauds ou lorsque vous insérez ou

retirez des grilles ou des plats de I’appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Attention : POUR REDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE OU DE CHOC ELECTRIQUE, N’UTILISEZ
L’APPAREIL QUE LORSQUE LE PLATEAU SUPERIEUR AMOVIBLE EST EN PLACE.

Veuillez lire et conserver ces instructions. Celles-ci vous aideront a utiliser votre four électrique au maximum de
ses capacités afin que vous puissiez obtenir des résultats homogenes et professionnels.

INSTRUCTIONS SPECIFIQUES RELATIVES AU KIT D’ALIMENTATION

Le cordon d’alimentation fourni est court, afin d’éviter tout risque d’enchevétrement ou de trébuchement avec un cordon plus

long.

\Vous pouvez néanmoins vous procurer une rallonge. Vous veillerez a utiliser celle-ci avec soin.

1. Les caractéristiques électriques de la rallonge doivent étre supérieures ou égales a celles de I’appareil.

2. Une rallonge doit étre réglée pour ne pas pendre du haut d’une table, car elle pourrait étre tirée par un enfant ou provoquer un
trébuchement.



3. Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, un agent de service ou une personne de
qualification similaire afin d’éviter tout risque.

PREPARATION A L’UTILISATION

Déballez I’appareil.
Vérifiez le contenu fourni en le comparant a celui de la liste des accessoires.
3. Choisissez un emplacement adapté a I’appareil, sur une surface plane, a proximité d’une prise électrique mais loin des
sources de chaleur ou des endroits ou de la graisse ou de I’eau pourrait I’éclabousser.
4. Branchez I’appareil dans une prise adaptée.
Nous vous recommandons d’utiliser le four a la température maximum pendant environ 15 minutes afin d’éliminer
I’huile de revétement pouvant subsister dans I’appareil apres livraison.

Instructions d’utilisation

BANDEAU DE COMMANDE

FENETRE D’AFFICHAGE
s Affiche I’heure ou la température et les fonctions du four.
TOAST DECONGEL PIZZA MABIGWD  PAUSE 1 TOUCHE MODE

MITFWTON  GRIL  ROTSSERE

s Appuyez sur cette touche pour sélectionner le programme CUISSON
1 Traditionnel 2. Multifonction TRADITIONNELLE, CUISSON MULTIFONCTION ou GRIL.
2.6l i a. Appuyez sur la touche MODE une fois pour sélectionner le programme Traditionnel:
température par défaut réglée a 150 C, temps de cuisson par défaut : 30 minutes.
H Temps de cuisson maximum : 90 minutes.
b. Appuyez sur la touche MODE deux fois pour sélectionner le programme Cuisson
G multifonction : température par défaut réglée a 150 C, temps de cuisson par défaut :
Mifibaris i 30 minutes. Temps de cuisson maximum : 90 minutes.
c. Appuyez sur la touche MODE trois fois pour sélectionner le programme Gril ;
température par défaut réglée a 230 C (non ajustable), temps de cuisson par défaut :
. . 30 minutes. Temps de cuisson maximum : 90 minutes.
d. Appuyez sur la touche MODE quatre fois pour sélectionner le programme
Maintien Raétisserie : temps de cuisson par défaut : 30 minutes. Temps de cuisson maximum :
g 90 minutes.
2. TOUCHE PIZZA
. 8P Appuyez sur la touche PIZZA. La température est fixe, réglez le temps de cuisson.
kixeos g 3. TOUCHE DECONGELATION

Appuyez sur la touche Décongélation pour sélectionner ce programme.
4. TOUCHE TOAST

L’élément de sélection de toast consiste en trois points représentant la couleur de toast, de
plus en plus foncée selon le niveau choisi.

5. TOUCHE MAINTIEN AU CHAUD

Appuyez sur cette touche pour sélectionner le programme de maintien au chaud.

10. TOUCHES DE REGLAGE « + » et « - »

Appuyez sur ces touches pour régler la température, I’heure ou la couleur de toast.

6. TOUCHE HORLOGE

Appuyez sur cette touche pour afficher I’horloge, puis utilisez les touches « + » et « - » pour régler I’heure.
7. TOUCHES MINUTERIE ET TEMPERATURE




Appuyez sur les touches « + » et « - » pour régler la minuterie et la température de certaines fonctions ainsi que pour
sélectionner la couleur de toast, lorsque vous utilisez cette fonction.
8. TOUCHE STOP/ANNULATION
Appuyez sur cette touche pour I’arrét des fonctions. Si vous n’appuyez pas sur cette touche, I’affichage revient a (0:00)
9. TOUCHE DEPART
Appuyez sur cette touche pour le démarrage des fonctions. Si vous n’appuyez pas sur cette touche, I’affichage
revient a (0:00). Appuyez deux fois sur la touche pour annuler un programme. Le four s’éteint.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

1.UTILISATION DE LA FONCTION TOAST

La fonction Toast permet de toaster deux ou quatre tranches de pain. Vous pouvez également utiliser cette fonction pour dorer les
aliments.

a. Branchez I’appareil.

b. Appuyez sur la touche TOAST pour démarrer ce programme.

c. Retirez le plat lechefrite. Placez la grille dans le four a I’étage du milieu. Répartissez le pain sur la grille. Branchez I’appareil.
d. Pour sélectionner la couleur de toast souhaitée, appuyez sur les touches de réglage « + » et « - ». La valeur par défaut (moyen)
s’affiche a I’écran. Appuyez sur la touche « + » et « - ». La valeur par défaut (moyen) s’affiche a I’écran. Appuyez sur la touche
« + » pour obtenir un pain plus foncé. Appuyez sur la touche « - » pour obtenir un pain plus clair.

e. Appuyez sur la touche DEPART. Le compte a rebours de la minuterie commence.

f. Une fois le programme terming, I’appareil émet un bip continu.

g. Débranchez I’appareil et laissez-le refroidir totalement avant de le nettoyer.

2. UTILISATION DE LAFONCTION MODE

Fonctions CUISSON TRADITIONNELLE, CUISSON MULTIFONCTION, GRIL et ROTISSERIE du four.

A. UTILISATION DE LA FONCTION GRIL

a. Branchez I’appareil.

b. Appuyez sur la touche MODE trois fois pour sélectionner le programme GRIL.

c. Appuyez sur la touche MINUTERIE, réglez le temps de cuisson en appuyant sur la touche « + » et « - ». La minuterie est
modifiée a chaque pression. En maintenant la touche enfoncée, vous pouvez modifier plus rapidement le temps de cuisson.

d. Appuyez sur la touche TEMPERATURE : par défaut elle est réglée a 230 C (elle ne peut pas étre modifiée)

e. Placez les aliments sur la grille, et la grille sur le plat léchefrite. Ouvrez la porte et faites glisser le tout sur I’étage du milieu ou
du haut, selon I’épaisseur des aliments. Fermez la porte, appuyez sur DEPART. Le compte a rebours de la minuterie commence.
f. Une fois le programme terming, I’appareil émet un bip continu.

g. Débranchez I’appareil et laissez-le refroidir totalement avant de le nettoyer.

NOTA : Les aliments de forme irréguliére, tels que le poisson ou les blancs de poulet, sont plus longs a cuire aux endroits les plus
épais. Pour les cuire de fagon uniforme, placez la partie la plus épaisse a vers I’extérieur du plateau de cuisson, ou ils recevront
davantage de chaleur.

B. UTILISATION DE LA FONCTION CUISSON TRADITIONNELLE

a. Branchez I’appareil.

b. Appuyez sur la touche MODE pour sélectionner le programme CUISSON TRADITIONNELLE.

c. Appuyez sur la touche MINUTERIE, réglez le temps de cuisson en appuyant sur la touche « + » et « - ». La minuterie est
modifiée a chaque pression. En maintenant la touche enfoncée, vous pouvez modifier plus rapidement le temps de cuisson.

d. Appuyez sur la touche TEMPERATURE : par défaut elle est réglée a 150°C (elle peut étre modifiée). Pour modifier cette
température, appuyez sur la touche « + » et « - » jusqu’a atteindre la température souhaitée. La température augmente ou diminue
par paliers de 10°C. La température du programme de cuisson est de 210°C.

e. Ouvrez la porte et placez les aliments dans le four, puis appuyez sur DEPART.

f. Une fois le programme terming, I’appareil émet un bip continu.

g. Débranchez I’appareil et laissez-le refroidir totalement avant de le nettoyer.
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C. UTILISATION DE LA FONCTION CUISSON MULTIFONCTION

a. Branchez I’appareil.

b. Appuyez sur la touche MODE deux fois pour sélectionner le programme CUISSON MULTIFONCTION.

c. Appuyez sur la touche MINUTERIE, réglez le temps de cuisson en appuyant sur la touche « + » et « - ». La minuterie est

modifiée a chaque pression. En maintenant la touche enfoncée, vous pouvez modifier plus rapidement le temps de cuisson.

d. Appuyez sur la touche TEMPERATURE : par défaut elle est réglée a 150°C (elle peut étre modifiée). Pour modifier cette

température, appuyez sur la touche « + » et « - » jusqu’a atteindre la température souhaitée. La température augmente ou diminue

par paliers de 10°C. La température du programme de cuisson MULTIFONCTION est de 230°C.

e. Ouvrez la porte et placez les aliments dans le four, puis appuyez sur DEPART.

f. Une fois le programme terming, I’appareil émet un bip continu.

g. Débranchez I’appareil et laissez-le refroidir totalement avant de le nettoyer.

3.UTILISATION DE LAFONCTION PI1ZZA

a. Branchez I’appareil.

b. Appuyez sur la touche PIZZA pour sélectionner ce programme. L’écran affiche « PIZZA ».

c. Appuyez sur la touche MINUTERIE, réglez le temps de cuisson en appuyant sur la touche « + » et « - ». La minuterie est
modifiée a chaque pression. En maintenant la touche enfoncée, vous pouvez modifier plus rapidement le temps de cuisson.
Ouvrez la porte et placez la pizza dans le four, puis appuyez sur DEPART.

d. Une fois le programme terminé, I’appareil émet un bip continu pendant dix secondes.

e. Débranchez I’appareil et laissez-le refroidir totalement avant de le nettoyer.

4. UTILISATION DE LA FONCTION MAINTIEN AU CHAUD

a. Branchez I’appareil.

b. Appuyez sur la touche MAINTIEN AU CHAUD pour sélectionner le programme.

c. Appuyez sur la touche MINUTERIE, réglez le temps de cuisson en appuyant sur la touche « + » et « - ». La minuterie est
modifiée a chaque pression. En maintenant la touche enfoncée, vous pouvez modifier plus rapidement le temps de cuisson
par paliers de dix minutes.

d. Ouvrez la porte et placez les aliments dans le four, puis appuyez sur DEPART.

e. Une fois le programme terming, I’appareil émet un bip continu.

f. Débranchez I’appareil et laissez-le refroidir totalement avant de le nettoyer.

5.UTILISATION DE LA FONCTION DECONGELATION

a. Branchez I’appareil.

b. Appuyez sur la touche DECONGELATION pour sélectionner le programme.

c. Appuyez sur la touche MINUTERIE, réglez le temps de cuisson en appuyant sur la touche « + » et « - », La minuterie est
modifiée a chaque pression. En maintenant la touche enfoncée, vous pouvez modifier plus rapidement le temps de cuisson.

d. Ouvrez la porte et placez les aliments dans le four, puis appuyez sur DEPART.

e. Une fois le programme terming, I’appareil émet un bip continu.

f. Débranchez I’appareil et laissez-le refroidir totalement avant de le nettoyer.

6.UTILISATION DE LA FONCTION HORLOGE
Le réglage de I’horloge s’effectue lorsque I’appareil est branché.
Une fois le four branché dans une prise murale,
1. Appuyez longuement sur la touche HORLOGE. L’écran affiche « Hr24 » et « HORLOGE » clignote de fagon continue.
a. Réglez d’abord I’HEURE en appuyant sur la touche « + » et « - ». L’heure est modifiée a chaque pression.
b. Appuyez a nouveau sur la touche HORLOGE, réglez la minuterie en appuyant sur la touche« + » et « - »,
2. Appuyez longuement sur la touche HORLOGE. L’écran affiche « Hr24 » et « marche ». Appuyez a nouveau sur la touche
HORLOGE. L’écran affiche « Hr12 » et « HORLOGE » clignote de fagon continue.
a. Réglez d’abord I’HEURE en appuyant sur la touche « + » et « - ». L’heure est modifiée a chaque pression.
b. Appuyez a nouveau sur la touche HORLOGE, réglez les MINUTES en appuyant sur la touche « + » et « - »,
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3. UTILISATION DE LAFONCTION STOP/ANNULATION

Appuyez une fois sur la touche STOP/ANNULATION, pour arréter le four lorsqu’il est allumé (appuyez une nouvelle fois pour
continuer I’affichage de la minuterie aprés annulation).

4. UTILISATION DE LA FONCTION MINUTERIE.

Appuyez une fois sur la touche MINUTERIE pour démarrer la minuterie lorsque le four est allumé (appuyez une nouvelle fois
pour continuer I’affichage de la minuterie.

UTILISATION DES INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN

DEBRANCHEZ TOUJOURS LE FOUR ET LAISSEZ-LE REFROIDIR AVANT DE LE NETTOYER

Si vous le souhaitez, essuyez les parois de I’appareil avec une éponge humide, un chiffon ou un tampon abrasif et un détergent
doux. N'UTILISEZ JAMAIS DE TAMPON ABRASIF EN LAINE D’ACIER OU DE NETTOYANT ABRASIF ET NE
GRATTEZ PAS LES PAROIS A L’AIDE D’USTENSILES EN METAL, QUI POURRAIENT ENDOMMAGER
L’INTERIEUR DU FOUR.

Lavez tous les accessoires a I’eau chaude savonneuse ou dans un lave-vaisselle. Nettoyez la porte du four avec une éponge
humide et essuyez-la avec une serviette en papier ou un chiffon. Nettoyez I’extérieur du four avec une éponge humide.
N’UTILISEZ PAS DE NETTOYANT ABRASIF. IL POURRAIT ENDOMMAGER LE REVETEMENT EXTERIEUR.
N’UTILISEZ PAS DE NETTOYANT ABRASIF OU DE TAMPON ABRASIF EN LAINE D’ACIER SUR LE PLAT
LECHE-FRITE, CELA POURRAIT ENDOMMAGER SON REVETEMENT.

SECHEZ LES PIECES ET LES SURFACES AVEC SOIN AVANT DE REBRANCHER LE FOUR ET DE L’UTILISER.
L’appareil ne nécessite que peu d’entretien. Il ne contient pas de pieces réparables par I’utilisateur. N’essayez pas
de le réparer vous-méme. Contactez un technicien qualifié si I’appareil nécessite des réparations.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

1. Débranchez toujours I’appareil et laissez-le refroidir totalement avant de le nettoyer ou de le déplacer.

Nettoyez le plat, la grille, la poignée du plat et le tiroir a miettes aprés chaque utilisation. Le tiroir a miette doit &tre mis en
place avant toute utilisation.

3. Nettoyez I’intérieur du four électrique et I’ensemble des parties amovibles avec un nettoyant doux non abrasif et un tampon
a récurer en plastique apres chaque utilisation. Rincez et séchez avec soin. Ne frottez pas trop fort les surfaces internes du
four, qui pourraient se rayer.

4. Nettoyez la porte vitrée et I’extérieur du four électrique avec un nettoyant pour surfaces vitrées ou un détergent doux et un
chiffon humide ou un tampon a récurer en plastique. N’utilisez pas de nettoyant ou de tampon abrasif qui pourraient rayer le
revétement de I’appareil.

5. Rincez et séchez avec soin a I’aide d’un chiffon propre. Laissez sécher le four avant de refermer la porte vitrée.

RANGEMENT

Débranchez le four, laissez-le refroidir et nettoyez-le avant de le ranger. Rangez le four électrique dans sa boite et conservez-le
dans un endroit frais et sec. Ne rangez jamais I’appareil lorsqu’il est chaud ou encore branché. Ne serrez jamais le cordon
d’alimentation autour de I’appareil. N’exercez aucune tension sur le cordon d’alimentation a I’endroit ou celui-ci entre dans
I’appareil. Il pourrait s’endommager et se rompre.

SPECIFICATIONS :

Consommation électrique : 220-240 VV~ 50/60 Hz
Puissance de sortie : 1500 W

Capacité du four électrique : 26 litres



Le fabricant se réserve le droit de modifier les modéles décrit dans la présente notice.

Locataire-gérant - SAS au capital de 20.000.000 euros - siege social : 7 rue
Henri Becquerel - 92500 Rueil-Malmaison - RCS Nanterre sous le numéro dendt
440 303 196.
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